2011 10 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 310/1

(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS KOMISIJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2011 m. spalio 21 d.

dél moksliniy tyrimy bendro programavimo iniciatyvos ,Europos Ziniy apie klimaty sujungimas“

(2011/C 310/01)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
181 straipsni,

kadangi:

1)

klimato kaita yra vienas i§ didziausiy misy laiky i$8tkiy
— Kopenhagos susitarime (') pripazjstama batinybé uztik-
rinti, kad visuotinis atsilimas nevirSyty 2 °C, taip pat
pabréziama, kad batina smarkiai mazinti pasaulines $ilt-
namio efekty sukelianciy dujy iSlakas, ir raginama imtis
veiksmy, skirty kuo labiau sumazinti klimato kaitos
poveiki;

bisimoje penktojoje Tarpvyriausybinés klimato kaitos
komisijos vertinimo ataskaitoje (numatoma paskelbti
2014 m.)) planuojama apibendrinti ir jvertinti naujus
moksliniy tyrimy rezultatus, kad baty suteiktas tvirtas
mokslinis pagrindas priimamiems sprendimams, akcen-
tuojant bisimas klimato kaitos prognozes, regioninius
klimato kaitos ir susijusio poveikio aspektus, ijvairiy
klimato kaitos poveikio $velninimo bady ir kiekvieno
sektoriaus, pvz., energetikos, transporto, zemés ftkio,
pramonés, vaidmens vertinima;

strategijoje ,Europa 2020 aiSkiai nurodyta, kad batina
laikytis terSaly i$metimo normy, jau nustatyty Europos
Sajungos lygmeniu, taip pat pabréZiama bitinybé stiprinti
misy ekonomiky atsparumg klimato kaitai ir gebéjima
uzkirsti kelig ekstremaliesiems jvykiams ir { juos tinkamai
reaguoti;

(") JTBKKK (2009), 2009 m. gruodzio 7-19 d. Kopenhagoje vykusios
Konvencijos 3aliy konferencijos 15-osios sesijos ataskaita.

(4)

pirmiau minéty politikos tiksly pagrindas — moksliniai
tyrimai ir inovacijos. Visy pirma bitina geriau progno-
zuoti klimato procesus, siekiant jvertinti galimus ekstre-
maliyjy jvykiy daznumo ir intensyvumo poky<ius. Be to,
moksliniai tyrimai reikalingi siekiant jvertinti galimybe
taikyti pasaulines normas Europoje ir uz jos riby, ty
normy igyvendinimg ir poveiki, taip pat siekiant nustatyti
konkrety su tokiomis normomis susijusj regioninj
poveikj. Baitina sukaupti daugiau Ziniy siekiant nustatyti
prisitaikymo prie klimato kaitos ir jos Svelninimo bidus
ir jvertinti jy nauda, poveikj ir sanaudas palyginti su
scenarijumi, kai nebaity imamasi jokiy veiksmy;

galimas klimato kaitos poveikis visuomenei ir ekosiste-
moms ir jy atsparumas tokiam poveikiui vis dar menkai
suvokiamas. Be to, bitina geriau suprasti esminius
procesus, vykstancius sudétingoje klimato  sistemoje,
siekiant geriau atpazinti klimato kaitg ir nustatyti, ar ja
lemia atropogeninés ar natiiralios priezastys, taip pat
klimato kaitg atskirti nuo klimato svyravimo;

siekiant iki 2050 m. smarkiai sumazinti anglies dioksido
iSmetima, neatidéliojant batina kurti ir diegti klimato
kaitos poveikio $velninimo technologijas, koncepcijas ir
mechanizmus, jskaitant mokslinius tyrimus ir inovacijas
tokiose srityse: atsinaujinanciy energijos 3altiniy, anglies
dioksido surinkimo ir saugojimo, efektyvaus energijos
vartojimo ir istekliy naudojimo, alternatyviy degaly,
zemés paskirties keitimo, tvaraus judumo, zemés ikio
ir migkininkystés, taip pat Zmoniy sveikatos ar aplinka
veikianciy terSaly mazinimo;

reikety kurti klimato tarnybas, kurios kurty, teikty ir
taikyty mokslines klimato kaitos prognozes. Todél batini
moksliniai tyrimai, siekiant gerinti ir plétoti jvairiy
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(11)

(12)

laikotarpiy ilgalaikio stebéjimo  sistemas, duomeny
analizg, modelius ir prognozés sistemas ir remti
s¢kmingy tiekéjy ir vartotojy partnerystés iniciatyvy
igyvendinima;

2010 m. geguzés 26 d. posédyje (') Konkurencijos taryba
pripazino, kad ,Europos Ziniy apie klimatg sujungimas*
yra sritis, kurioje bendras programavimas labai padéty
padidinti pavieniy valstybiy nariy moksliniy tyrimy
veiksmy verte. Todél ji priémé iSvadas, kuriose pripazino
Sios srities bendro programavimo iniciatyvos batinybe ir
paragino Komisija prisidéti prie jos rengimo. Be to,
Taryba dar karta patvirtino, kad bendrg programavima
vykdo valstybés narés, o Komisija tik padeda $ig veiklg
vykdyti. Tarnyby darbiniame dokumente pateiktos nacio-
nalinés moksliniy tyrimy veiklos analizéje teigiama, kad
batina geriau koordinuoti veiksmus, siekiant padidinti
moksliniy tyrimy efektyvuma ir poveikj, taip pat i$nau-
doti saveikg su ES lygmeniu vykdoma veikla ir tuo tikslu
rengti bendrg strateging moksliniy tyrimy darbotvarke;

klimato kaitos ir su klimatu susije moksliniai tyrimai —
viena svarbiausiy Europos Sajungos moksliniy tyrimy
bendrosios programos sri¢iy, kuriai tenka labai svarbus
strateginis vaidmuo — remti Europos politikos procesa
atsizvelgiant j pasaulinj klimato kaitos masta. Sios bendro
programavimo iniciatyvos veiksmai turi bati glaudziai
koordinuojami su Europos Sajungos septintgja bendraja
programa ir biisimomis Europos Sgjungos programomis
Sioje srityje, visy pirma su moksliniy tyrimy ir inovacijy
bendrgja programa ,Horizontas 2020

ziniy apie klimato kaita sujungimo moksliniy tyrimy
bendras programavimas sudaryty salygas koordinuoti
Sios srities mokslinius tyrimus, svariai prisidéti prie visa-
pusiskai veiksmingos Europos klimato kaitos moksliniy
tyrimy erdvés kiirimo, taip pat stiprinti Europos pirma-
vimg ir moksliniy tyrimy konkurencinguma Sioje srityje;

kad pasiekty Sioje rekomendacijoje nustatytus tikslus,
valstybés narés turéty bendradarbiaudamos su Komisija
iSnagrinéti galimas Komisijos iniciatyvas, kurios padéty
valstybéms naréms toliau rengti ir jgyvendinti strateging
moksliniy tyrimy darbotvarke;

kad Komisija galéty atsiskaityti Europos Parlamentui ir
Tarybai apie visy bendro programavimo iniciatyvy
jgyvendinimo paZangg, valstybés narés Komisijai turéty
reguliariai teikti paZangos, padarytos jgyvendinant $ig
bendro programavimo iniciatyva, ataskaitas,

(1) 10246/10

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Valstybés narés raginamos parengti bendra vizija, kaip bend-

radarbiavimas moksliniy tyrimy srityje ir $ios srities koordi-
navimas Sgjungos lygmeniu gali padéti Svelninti klimato
kaita ir prie jos prisitaikyti, tuo tikslu uztikrinant mokslo,
politikos, ekonomikos ir visuomenés sgsajas. Batina siekti,
kad | procesa isitraukty valstybés narés, visy pirma tos
Salys, kuriose numatomas didelis klimato kaitos poveikis.

2. Valstybés narés skatinamos parengti bendrg strateging moks-

liniy tyrimy darbotvarke, kurioje biity nustatyti vidutinés
trukmés ir ilgalaikiai klimato kaitos moksliniy tyrimy porei-
kiai ir tikslai. [ jg turéty bati jtrauktas jgyvendinimo planas,
kuriame bty nustatyti prioritetai bei terminai ir nurodyti
konkretiis darbotvarkés jgyvendinimo veiksmai, priemonés
ir istekliai.

3. Valstybés narés skatinamos imtis toliau i§vardyty veiksmuy,

kurie bty strateginés moksliniy tyrimy darbotvarkés ir
igyvendinimo plano dalis:

a) aktyviau keistis informacija apie susijusias regionines ir
nacionalines programas, moksliniy tyrimy veikla ir
Europos Sgjungos koordinuojamas moksliniy tyrimy
programas, be kita ko, siekiant reguliariai atnaujinti Sios
srities Europos moksliniy tyrimy bendra plana;

b) dalytis informacija, iStekliais, geriausia patirtimi, metodika
ir gairémis;

¢) nustatyti sritis ar moksliniy tyrimy veikla, kurias koordi-
nuoti ir kurioms skelbti bendrus kvietimus teikti pasid-
lymus ar telkti iSteklius baty naudinga;

d) nustatyti ¢ punkte minéty sri¢iy bendrai atliekamy moks-
liniy tyrimy tvarka;

¢) koordinuoti veikla ir kurti sasajas su esamomis Europos
Sajungos moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo
programomis ir iniciatyvomis, pvz., su bendraja
programa, jskaitant Globalios aplinkos ir saugumo stebé-
senos sistemos parengiamuosius veiksmus, Jungtinio
moksliniy tyrimy centro ir Europos inovacijos ir techno-
logijos instituto klimato Zziniy ir inovacijy bendrijos
klimato ir su klimatu susijusius mokslinius tyrimus; su
moksliniy tyrimu veikla, vykdoma pagal sanglaudos poli-
tika; su kitomis susijusiomis bendro programavimo inicia-
tyvomis, taip pat su Komisijos ir Europos aplinkos agen-
tiros valdomu Europos Sajungos prisitatkymo prie
klimato kaitos informacijos centru. Reikéty uztikrinti
glaudzius rysius atitinkamose klimato kaitos = srityse,
kurioms §i bendro programavimo iniciatyva néra skirta,
jskaitant klimato kaitos poveikio $velninimo ir prisitai-
kymo prie jo varianty rengima, taip pat klimato kaitos
veiksmy rizikg ir teikiamas galimybes;
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f) prireikus dalytis esama moksliniy tyrimy infrastruktiira
arba kurti nauja infrastruktira, pavyzdziui, koordinuo-
jamus duomeny bankus, arba rengti klimato kaitos
procesy tyrinéjimo modelius ir poveiki;

g) skatinti geresnj vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradar-
biavima, taip pat atviras inovacijas skirtingose su klimato
kaita susijusiose ir klimato kaitos veikiamose moksliniy
tyrimy srityse ir verslo sektoriuose;

h) eksportuoti ir skleisti Zinias, inovacijas ir tarpdisciplini-
nius metodinius principus, visy pirma su politika susijusiy
rezultaty atzvilgiu;

i) atitinkama moksling informacija pateikti nacionalinio ir
Europos Sajungos lygmens politikos formuotojams;

j) keistis informacija su atitinkamomis tarptautinémis
programomis;

k) kurti klimato kaitos moksliniams tyrimams skirty centry
(iskaitant Europos moksliniy tyrimy erdvei nepriklausan-
Cius centrus) tinklus;

1) aktyviau jgyvendinti bendra prognozavimo veiklg.

. Valstybés narés skatinamos i§saugoti ir toliau plétoti bendra
klimato kaitos srities valdymo struktara, kuri padéty nusta-
tyti bendras bendradarbiavimo ir koordinavimo salygas,
taisykles bei procediiras ir stebéti, kaip jgyvendinama strate-
giné moksliniy tyrimy darbotvarke.

. Valstybés narés raginamos pagal Tarybos bendro programa-

vimo auksto lygio grupés parengtas bendro programavimo
pagrindiniy salygy gaires (') kartu jgyvendinti strateging
moksliniy tyrimy darbotvarke, be kita ko, vykdyti naciona-
lines moksliniy tyrimy programas ar kita nacionaling moks-
liniy tyrimy veikla.

. Valstybés narés skatinamos kartu su Komisija jvertinti

galimas Komisijos iniciatyvas, kurios padéty valstybéms
naréms rengti ir jgyvendinti strateging moksliniy tyrimy
darbotvarke, ir koordinuoti veiklg, vykdomg pagal bendras
programas ir kitas Sgjungos aptariamosios srities iniciatyvas.

. Valstybés narés skatinamos palaikyti glaudzius santykius su

Tarptautinio bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje stra-
teginiu forumu (SFIC), siekiant plétoti ir jgyvendinti galima
tarptautinj ~strateginés moksliniy tyrimy darbotvarkeés
aspekta, taip pat su treCiosiomis $alimis derinti ir joms pritai-
kyti SFIC iniciatyvas.

. Valstybés narés raginamos Komisijai reguliariai teikti metines

pazangos, padarytos jgyvendinant $ig bendro programavimo
iniciatyva, ataskaitas.

Priimta Briuselyje 2011 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Maire GEOGHEGAN-QUINN

Komisijos naré

(") http:/[ec.europa.cufresearch/era/docs/en/voluntary_guidelines.pdf


http://ec.europa.eu/research/era/docs/en/voluntary_guidelines.pdf

